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Detta är en provläsning från B Wahlströms


			VÄLKOMMEN

			Liv och död

			Om jag kunde drömma

			Läs från början

	
		
			FÖRFATTARENS FÖRORD

			Till alla mina kära vänner och läsare:

			Grattis till tioårsjubiléet! Det är svårt att tro att det har gått så här lång tid sedan alltihop började. Och samtidigt har mina små barn förvandlats till stora tonåringar, så jag kommer inte undan sanningen.

			Tack för tio år av äventyri bortom mina vildaste förväntningar. Jag är väldigt saklig till min läggning, men mina erfarenheter tillsammans med min läsekrets har faktiskt – om än bara lite – fått mig att börja tro på magi. 

			För att fira den här milstolpen har jag skapat lite nytt bonusmaterial för att ge dig fler möjligheter att sjunka in i Twilight-världen. (På typiskt Stephenie Meyer-manér blev bonusmaterialet faktiskt längre än Om jag kunde drömma.) Du hittar Liv och död genom att vända på boken och börja läsa från andra hållet. Jag tyckte väldigt mycket om att återvända till Forks, och jag hoppas att du får samma härliga upplevelse som jag.

			Du är fantastisk och jag älskar dig.

			Tack! 
Stephenie
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			Till mina pojkar, Gabe, Seth och Eli, 
för att ni låter mig ta del av tonårsupplevelsen. 
Jag kunde inte ha skrivit det här utan er.

		
	
			FÖRFATTARENS FÖRORD

			Hej, kära läsare!

			Grattis och välkommen till det här nya bonusmaterialet för att fira tioårsjubiléet!

			För det första:

			FÖRLÅT MIG.

			Jag vet att det kommer att bli mycket gråt och tandagnisslan för att det här nya bonusmaterialet (A) inte är helt nytt, men till största delen och (B) inte är Midnight Sun. (Om du är rädd att jag inte förstår djupet av din smärta kan jag försäkra dig om att min mamma har beskrivit den för mig med all önskvärd tydlighet.) Jag ska förklara varför det blev så, och förhoppningsvis kommer det att göra saker och ting om inte bättre, så åtminstone förståeliga.

			För en kort tid sedan frågade min agent om jag kunde göra något för att fira tioårsjubiléet och nyutgivningen av Om jag kunde drömma. Förlaget ville ha någon sorts förord, något i stil med ett gratulationsbrev. Det lät … ärligt talat ganska tråkigt. Vad kunde jag skriva som vore roligt och spännande? Ingenting. Så jag tänkte på andra saker jag skulle kunna göra, och om det känns bättre kan jag nämna att Midnight Sun faktiskt kom upp. Problemet var tiden – som i att det inte fanns någon. Definitivt inte tillräckligt för att skriva en roman, eller ens en halv roman.

			Medan jag funderade över Om jag kunde drömma, efter att ha varit borta från den så länge, och diskuterade jubileumsproblemet med mina vänner, började jag tänka på något jag pratat om tidigare vid boksigneringar och i intervjuer. Bella har ju alltid fått mycket kritik för att hon blir räddad så många gånger, och folk har klagat på att hon är en typisk dam i nöd. Mitt svar på det har alltid varit att Bella är en människa i nöd, en vanlig människa som blir omringad av folk som praktiskt taget är superhjältar och superskurkar. Hon har också kritiserats för att hon är för besatt av föremålet för sin förälskelse, som om det skulle vara en typisk tjejgrej. Men jag har alltid hävdat att det inte skulle ha gjort någon skillnad om människan varit en kille och vampyren en tjej – det är fortfarande samma historia. Bortsett från kön och arter har Om jag kunde drömma alltid varit en berättelse om den första kärlekens magi, besatthet och vansinne.

			Så jag tänkte för mig själv: Tänk om jag skulle sätta den teorin på prov? Det kanske vore roligt. Som vanligt började jag med att tro att jag skulle skriva ett eller två kapitel. (Det är lustigt/sorgligt att jag fortfarande inte känner mig själv bättre än så.) Minns du att jag sa att det inte fanns någon tid? Lyckligtvis var det här projektet inte bara roligt, det gick också väldigt snabbt och lätt. Det visade sig att det inte alls är någon större skillnad mellan en människoflicka som förälskar sig i en vampyrkille och en människopojke som förälskar sig i en vampyrtjej. Och det var så Beau och Edythe blev till.

			Några kommentarer om förändringarna:

			1. Jag har i princip bytt kön rakt av på samtliga karaktärer från Om jag kunde drömma, men det finns två undantag.

			
				 Det främsta undantaget är Charlie och Renée, som har förblivit Charlie och Renée. Här är anledningen till det: Beau är född 1987. Det var sällsynt att en far fick enskild vårdnad på den tiden – särskilt om barnet var väldigt ungt. Förmodligen skulle det bara ha hänt om modern ansågs vara olämplig på något sätt. Jag har väldigt svårt att tro att någon domare på den tiden (eller ens nu) skulle ge ett barn till en nyckfull, arbetslös far i stället för till en mor med fast jobb och en stabil position i samhället. Om Charlie däremot hade kämpat för Bella i dag, skulle han förmodligen ha kunnat få vårdnaden. Därför är det mest osannolika scenariot det som utspelar sig i Om jag kunde drömma. Endast det faktum att en mors rättigheter för bara några decennier sedan ansågs viktigare än en fars rättigheter, tillsammans med det faktum att Charlie inte är någon hämndlysten typ, gjorde det möjligt för Renée att uppfostra Bella – och, i det här fallet, Beau.

				 Det andra undantaget är väldigt litet – några bakgrundsfigurer som bara nämns två gånger. Anledningen till det undantaget är min missriktade känsla för rättvisa för fiktiva människor. Det var två karaktärer i den större Twilight-världen som knappt fick vara med alls, så i stället för att byta ut dem lät jag dem få stanna kvar. Det tillför ingenting till historien. Det var bara jag som var knäpp och gav efter för mina neuroser.

			

			2. Det finns många fler förändringar i texten än vad som var nödvändigt på grund av Beaus manliga kön, så jag ska försöka beskriva dem för dig. Det här är förstås bara ungefärliga uppskattningar. Jag har inte räknat alla ord jag ändrade eller löst några matteuppgifter.

			
				 5 % av ändringarna berodde på att Beau är kille.

				 5 % av ändringarna berodde på att Beaus personlighet utvecklades på ett lite annat sätt än Bellas. De största skillnaderna är att han har fler tvångstankar, är avsevärt mindre snirklig i sitt sätt att uttrycka sig och inte är alls lika arg – han går inte omkring och tar illa upp hela tiden, som Bella.

				 70 % av ändringarna berodde på att jag fick möjlighet att göra en ny redigering tio år senare. Jag fick rätta till nästan vartenda ord som har retat mig sedan boken trycktes, och det var underbart.

				 10 % var saker jag önskar att jag hade gjort annorlunda första gången, men som inte hade gått upp för mig då. Det kanske låter väldigt likt den förra punkten, men det är inte riktigt samma sak. Här handlar det inte om ord som låter klumpiga eller felplacerade, utan om idéer jag önskar att jag hade utforskat tidigare eller samtal som borde ha ägt rum men inte gjorde det.

				 5 % var mytologiska saker – misstag, faktiskt – som främst har med visioner att göra. När jag skrev uppföljarna till Om jag kunde drömma – och till och med Midnight Sun, där jag fick en inblick i Alices huvud genom Edward – förädlades sättet Alices visioner fungerar på. Det är mer oklart i Om jag kunde drömma, och när jag ser på det nu finns det sätt hon borde ha varit inblandad på men inte var det. Hoppsan!

				 Och då återstår 5 % blandat – olika förändringar som jag gjorde av alla möjliga, tveklöst egoistiska, skäl.

			

			Jag hoppas att du får kul med Beau och Edythe, även om det inte är en historia du har väntat på. Jag hade verkligen otroligt roligt när jag skrev den här nya versionen. Jag älskar Beau och Edythe med en passion jag inte hade väntat mig, och deras berättelse har gjort den fiktiva världen i Forks fräsch och lycklig för mig igen. Jag hoppas att den gör det för dig också. Om det här kan ge dig en tiondel av den förtjusning det gav mig, är det värt det.

			Tack för att du läser. Tack för att du är en del av den här världen, och tack för att du har varit en så underbar och oväntad källa till glädje i mitt liv de senaste tio åren.

			Med kärlek,
Stephenie

			
		
	
			Om än hans öde må vara besynnerligt, är det också sublimt.

Jules Verne, En världsomsegling under havet
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			FÖRORD
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			Jag hade aldrig funderat särskilt mycket över hur jag skulle dö – även om jag haft anledning att göra det de senaste månaderna – men även om jag hade gjort det, skulle jag aldrig ha föreställt mig att det skulle bli så här.

			Jag stirrade genom det långa rummet, rakt in i jägarens mörka ögon, och hon mötte vänligt min blick.

			Det var åtminstone ett fint sätt att dö; i stället för någon annan, någon jag älskade. Till och med nobelt. Det borde vara värt något.

			Jag visste att om jag aldrig hade åkt till Forks, skulle jag inte vara på väg att dö nu. Men hur rädd jag än var kunde jag inte förmå mig att ångra mitt beslut. När livet erbjuder en dröm som överträffar alla förväntningar är det inte rimligt att sörja när den tar slut.

			Jägaren log när hon släntrade fram för att döda mig.
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			1. FÖRSTA ANBLICKEN
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			17 januari 2005

			Min mor körde mig till flygplatsen med fönsterrutorna nervevade. Även om det var januari överallt annars, var det klarblå himmel och tjugotre grader varmt i Phoenix. Jag hade på mig min favorit-t-shirt – den med Monty Python-trycket med svalorna och kokosnöten som mamma gett mig i julklapp två år tidigare. Den passade inte riktigt längre, men det spelade ingen roll. Jag skulle inte behöva visa mig i t-shirt på ett tag.

			På halvön i delstatens Washingtons nordvästra del ligger en liten stad vid namn Forks under ett nästan konstant molntäcke. Denna obetydliga lilla stad får mer regn än någon annan plats i Amerikas förenta stater. Det var från den här staden och dess deprimerande dunkel som min mor flydde med mig när jag bara var några månader gammal. Det var i den här staden jag tvingats tillbringa en månad varje sommar tills jag fyllde fjorton. Det året började jag slutligen ställa ultimatum, och de senaste tre åren hade min pappa Charlie i stället tagit med mig på två veckors semester i Kalifornien.

			Ändå var jag nu förvisad till Forks för resten av min high school-utbildning. Ett och ett halvt år. Arton månader. Det kändes som ett fängelsestraff. Arton månader i fångenskap. När jag slog igen bildörren bakom mig påminde ljudet om skramlande galler i en cell.

			Okej, det där är kanske lite melodramatiskt. Jag har överdrivet livlig fantasi, vilket mamma gärna upplyste mig om. Och det här var förstås mitt eget beslut. Självvald exil.

			Det gjorde inte saken lättare.

			Jag älskade Phoenix. Jag älskade solen, den torra hettan och den stora, spretiga stadskärnan. Och jag älskade att bo hos min mamma, där jag behövdes.

			”Du måste inte göra det här”, sa mamma till mig – för sista gången av hundra – när jag just kommit fram till säkerhetskontrollen.

			Mamma säger att vi är så lika att jag skulle kunna använda henne som rakspegel. Det är inte riktigt sant, fast jag är inte alls lik min pappa. Hennes haka är spetsig och hennes läppar fylliga, en beskrivning som inte stämmer in på mig, men vi har exakt likadana ögon. I hennes fall ger de ett nästan barnsligt intryck – de är så stora och ljusblå – vilket får henne att se mer ut som min syster än som min mor. Det får vi höra hela tiden, och även om hon inte låtsas om det vet jag att hon älskar det. I mitt fall är den ljusblå färgen mindre ungdomlig och mer … tveksam.

			När jag såg in i de där stora, ängsliga ögonen som var så lika mina egna greps jag av panik. Jag hade tagit hand om mamma i hela mitt liv. Alltså, det fanns säkert en tid, förmodligen när jag fortfarande gick i blöjor, då jag inte ansvarade för räkningar och pappersarbete och matlagning och sans och förstånd i största allmänhet, men jag mindes den inte.

			Var det verkligen rätt att lämna mamma nu och låta henne klara sig själv? Det hade känts så under de månader jag kämpat med mitt beslut, men nu kändes det fel på alla möjliga sätt.

			Hon hade förstås Phil nu, så räkningarna skulle antagligen bli betalda i tid, det skulle finnas mat i kylskåpet, bensin i tanken och någon att ringa när hon råkade vilse … Hon behövde mig inte lika mycket längre.

			”Jag vill åka”, ljög jag. Jag hade aldrig varit bra på att ljuga, men just den här lögnen hade jag upprepat så ofta på sistone att den nästan börjat låta övertygande.

			”Hälsa Charlie från mig.”

			”Det ska jag göra.”

			”Vi ses snart”, lovade hon. ”Och du får komma hem när du vill – jag flyttar tillbaka till huset så fort du behöver mig.”

			Men jag visste vad det skulle kosta henne att göra det.

			”Oroa dig inte för mig”, insisterade jag. ”Jag kommer att få det jättebra. Jag älskar dig, mamma.”

			Hon kramade mig hårt en lång stund innan jag gick genom metalldetektorn och hon försvann.

			Det tar tre timmar att flyga från Phoenix till Seattle, ytterligare en timme med ett litet plan upp till Port Angeles och sedan en timmes bilkörning ner till Forks. Jag hade aldrig haft något emot att flyga, men jag oroade mig lite för timmen i bilen med Charlie.

			Charlie hade faktiskt tagit alltihop ganska bra. Han verkade uppriktigt glad över att jag för första gången skulle bo permanent hos honom. Han hade redan skrivit in mig på high school och skulle hjälpa mig att skaffa en bil.

			Men det skulle bli lite obekvämt. Ingen av oss var vad man kan kalla utåtriktad – förmodligen en nödvändighet för att kunna leva med min mor. Men utöver det, vad fanns det att säga? Jag hade inte precis gjort någon hemlighet av vad jag tyckte om Forks. När jag landade i Port Angeles regnade det. Det var inget omen, bara oundvikligt. Jag hade redan tagit avsked av solen.

			Charlie väntade på mig med polisbilen. Det var också väntat. Charlie är ”polischef Swan” för Forks invånare, och främsta anledningen till att jag ville köpa en bil trots mina begränsade ekonomiska tillgångar var att jag vägrade åka omkring i en bil med röda och blå ljus på taket. Ingenting bromsar upp trafiken som en snut.

			Jag stapplade av planet och gick rakt in i Charlies tafatta, enarmade kram.

			”Kul att se dig, Beau”, sa han och log medan han instinktivt balanserade mig. Vi klappade förläget varandra på axlarna och backade sedan. ”Du är dig lik. Hur är det med Renée?”

			”Mamma mår bra. Det är kul att se dig också, pappa.” Han ville inte att jag skulle kalla honom Charlie när jag pratade med honom.

			”Känns det verkligen okej att lämna henne?”

			Vi visste båda två att den frågan inte handlade om mitt personliga välbefinnannde. Den handlade om huruvida jag drog mig undan mitt ansvar att se efter henne. Det var anledningen till att Charlie aldrig hade bråkat med mamma om vårdnaden – han visste att hon behövde mig.

			”Ja. Jag skulle inte vara här om jag inte var säker.”

			”Låter rimligt.”

			Jag hade bara två stora sportväskor. De flesta av mina Arizona-kläder var för fuktkänsliga för klimatet i Washington. Mamma och jag hade skramlat för att komplettera min vintergarderob, men den var fortfarande bristfällig. Jag kunde bära båda väskorna själv, men Charlie insisterade på att ta den ena.

			Det störde min balans lite – inte för att jag någonsin var särskilt balanserad, särskilt inte sedan min tillväxtspurt. När min ena fot fastnade i tröskeln vid utgången svängde väskan i en båge och träffade en kille som var på väg in.

			”Oj, förlåt.”

			Killen var inte mycket äldre än jag och betydlig kortare, men han klev fram till mig med högburet huvud. Han hade tatueringar på båda sidor av halsen. En liten kvinna med svartfärgat hår blängde hotfullt på mig från hans andra sida.

			”Förlåt?” upprepade hon som om min ursäkt varit stötande på något sätt.

			”Öh, ja?”

			Och sedan lade kvinnan märke till Charlie, som var uniformsklädd. Charlie behövde inte ens säga någonting. Han tittade bara på killen, som backade ett halvt steg och plötsligt såg mycket yngre ut, och sedan på kvinnan, som snörpte på sina klibbigt röda läppar. Utan ett ord till gick de runt mig och in i den lilla terminalbyggnaden.

			Charlie och jag ryckte på axlarna samtidigt. Lustigt att vårt kroppsspråk var så lika, med tanke på att vi inte tillbringade särskilt mycket tid ihop. Det kanske var genetiskt.

			”Jag har hittat en bra bil åt dig, riktigt billigt”, meddelade Charlie när vi hade spänt fast oss i radiobilen och åkt iväg.

			”Vadå för bil?” frågade jag, misstänksam mot hans sätt att säga ”bra bil åt dig” i stället för bara ”bra bil”.

			”Det är faktiskt en pickup, en Chevy.”

			”Var hittade du den?”

			”Minns du Bonnie Black nere vid La Push?” La Push är det lilla indianreservatet vid kusten.

			”Nej.”

			”Hon och hennes man brukade fiska med oss på somrarna”, sa Charlie.

			Det förklarade varför jag inte kom ihåg henne. Jag är bra på att förtränga smärtsamma minnen.

			”Hon sitter i rullstol nu”, fortsatte Charlie, ”så hon kan inte köra bil längre, och hon erbjöd mig att köpa pickupen billigt.”

			”Vad är det för årsmodell?” Jag såg på Charlies ansiktsuttryck att det var just den fråga han hade hoppats att jag inte skulle ställa.

			”Hm, Bonnie har jobbat mycket med motorn – den är faktiskt bara några år gammal.”

			Trodde han att jag skulle ge upp så lätt?

			”När köpte hon den?”

			”Nittonhundraåttiofyra, tror jag.”

			”Köpte hon den ny?”

			”Öh, nej. Jag tror att den var ny i början av sextiotalet … eller kanske i slutet av femtiotalet”, medgav han förläget.

			”Cha… Pappa, jag kan ingenting om bilar. Jag skulle inte kunna laga den om något gick sönder, och jag skulle inte ha råd att lämna in den …”

			”Kärran går faktiskt riktigt bra, Beau. De bygger dem inte på samma sätt längre.”

			Kärran, tänkte jag för mig själv … Det erbjöd vissa möjligheter – åtminstone som ett smeknamn.

			”Hur billigt är billigt?” Priset var trots allt något jag inte kunde kompromissa med.

			”Alltså, jag har liksom redan köpt den till dig. Som en välkomstpresent.” Charlie sneglade på mig med ett hoppfullt uttryck i ansiktet.

			Wow. Frihet.

			”Det hade du inte behövt göra, pappa. Jag hade tänkt köpa en bil för egna pengar.”

			”Det är lugnt. Jag vill att du ska trivas här.” Han tittade rakt fram när han sa det. Charlie tyckte inte om att uttrycka sina känslor i ord. Det var något jag hade ärvt av honom, så jag tittade rakt fram när jag svarade.

			”Det är fantastiskt, pappa. Tack. Jag uppskattar det verkligen.” Det fanns ingen anledning att tillägga att han hoppades på något omöjligt. Han skulle inte behöva lida med mig. Och jag var inte den som skådade given pickup i munnen – eller i motorn, snarare.

			”Öh, okej, ingen orsak”, mumlade han, generad av min tacksamhet.

			Vi utbytte några kommentarer om vädret, som var blött, och inte mycket mer. Vi stirrade ut genom vindrutan.

			Det var förmodligen vackert eller något. Allt var grönt: träden var täckta av mossa, både stammarna och grenarna, och marken var täckt av ormbunkar. Till och med ljuset var grönt när det filtrerats genom lövverket.

			Det var för grönt – som en främmande planet.

			Till slut kom vi hem till Charlie. Han bodde fortfarande i det lilla huset med två sovrum som han köpt tillsammans med min mor i början av deras äktenskap. Det var allt deras äktenskap hade bestått av – en början. Och där, parkerad på gatan framför huset som aldrig förändrades, stod min nya – ny för mig, alltså – pickup. Den var blekröd med stora, runda stänkskärmar och en bullig förarhytt.

			Och jag älskade den. Jag var egentligen ingen bilkille, så min egen reaktion förvånade mig. Alltså, jag visste inte ens om den gick att starta, men jag kunde se mig själv i den. Dessutom var den en sådan där järnbjässe som aldrig går sönder – en sådan man kan se på olycksplatser utan så mycket som en rispa i lacken, omgiven av delar från den utländska bil den just demolerat.

			”Wow, pappa, den är fantastisk! Tack!” Uppriktig entusiasm den här gången. Inte nog med att pickupen var överraskande cool, nu skulle jag heller inte behöva gå tre kilometer i ösregn för att komma till skolan på morgnarna. Eller bli skjutsad i polisbilen, vilket förstås vore ett ännu värre scenario.

			”Kul att du gillar den”, muttrade Charlie och blev generad igen.

			Jag behövde bara gå en vända för att få upp alla mina saker på övervåningen. Jag fick det västra sovrummet med utsikt mot gatan. Rummet var välbekant – det hade varit mitt sedan jag föddes. Trägolvet, de ljusblå väggarna, snedtaket, de urblekta, blåvitrutiga gardinerna – allt var en del av min barndom. De enda förändringar Charlie någonsin hade gjort var att byta ut vaggan mot en säng och ställa in ett skrivbord när jag blivit äldre. På skrivbordet stod nu en begagnad dator, och telefonsladden från modemet löpte längs golvlisten till närmaste telefonjack. Detta var ett av mammas krav, för att vi skulle kunna hålla kontakten. Gungstolen från mina spädbarnsdagar stod kvar i ena hörnet.

			Det fanns bara ett litet badrum ovanför trappan, som jag skulle bli tvungen att dela med Charlie, men jag hade delat med mamma tidigare och det var definitivt värre. Hon hade många fler prylar och stod envist emot alla mina försök att organisera dem.

			En av Charlies bästa egenskaper är att han inte står och hänger över en. Han lämnade mig i fred så att jag kunde packa upp och installera mig, något som skulle ha varit fullständigt omöjligt för min mor. Det var skönt att vara ensam, att slippa le och se nöjd ut – en lättnad att kunna stirra ut genom fönstret på regnet som vräkte ner och låta tankarna mörkna.

			Forks High School hade bara trehundrafemtiosju elever – trehundrafemtioåtta med mig – medan det i min skola där hemma gick över sjuhundra elever bara i min årskurs. Alla här hade växt upp tillsammans – deras mor- och farföräldrar hade lekt i samma sandlådor. Jag skulle bli nykomlingen från storstaden, något att stirra på och viska om.

			Om jag hade varit coolare kunde jag kanske ha dragit fördel av detta, men det gick inte att dölja det faktum att jag inte var den killen – inte idrottsstjärnan, inte elevrådsordföranden, inte hårdingen på motorcykel. Jag var killen som såg ut att vara bra på basket, tills jag började gå. Killen som blev intryckt i skåpdörrar, tills jag plötsligt växte två decimeter andra året på high school. Killen som var för tyst och för blek, som inte visste något om dataspel eller bilar eller baseboll eller något annat jag förväntades gilla.

			Till skillnad från andra killar hade jag inte massor av fritid över. Jag hade ett bankkonto att sköta, ett igentäppt avlopp att rensa och en veckas matvaror att inhandla.

			Eller brukade ha.

			Så jag var inte bra på att umgås med folk i min egen ålder. Kanske var sanningen att jag inte var bra på att umgås med folk, punkt slut. Inte ens min mamma, som stod mig närmare än någon annan människa, hade någonsin riktigt förstått mig. Ibland undrade jag om jag verkligen såg samma saker med mina ögon som resten av världens befolkning såg med sina. Kanske det jag såg som grönt var vad alla andra såg som rött, eller något. Kanske kände jag lukten av vinäger när de kände lukten av kokos. Kanske hade jag ett glapp i hjärnan.

			Men orsaken var inte viktig. Allt som betydde något var effekten. Och i morgon skulle bara vara början.

			Jag sov inget vidare den natten, inte ens när jag väl fått tyst på mina tankar. Regnets konstanta strilande och vinden som ven över taket mattades aldrig av till bakgrundsljud. Jag drog det gamla lapptäcket över huvudet, och så småningom kudden också. Men jag somnade inte förrän efter midnatt, när regnet äntligen dämpades till ett mer stillsamt duggande.

			Tät dimma var allt jag såg utanför fönstret när jag vaknade på morgonen, och jag kände klaustrofobin komma krypande. Man såg aldrig himlen här – det var som i den där fängelsecellen jag föreställt mig.

			Frukosten med Charlie var en tyst tillställning. Han önskade mig lycka till i skolan och jag tackade honom, fullt medveten om att hans förhoppningar var meningslösa. Lycka hade en tendens att undvika mig. Charlie gav sig av först, till polisstationen som var hans hustru och hans familj. När han hade åkt satt jag i en av de tre udda stolarna vid det gamla fyrkantiga ekbordet och betraktade det välbekanta köket med mörka panelväggar, klargula skåpluckor och vitt linoleumgolv. Ingenting hade förändrats. Mamma hade målat skåpluckorna för arton år sedan i ett försök att föra in lite solsken i huset. Över den öppna spisen i det intilliggande, pyttelilla vardagsrummet hängde en rad fotografier. Först ett foto från Charlies och mammas bröllop i Las Vegas, sedan ett som föreställde oss alla tre på sjukhuset när jag var nyfödd, taget av en hjälpsam sköterska, följt av mina skolfoton fram till förra året. De var pinsamma att se på – de fula frisyrerna, tandställningsåren, acnen som äntligen hade gett med sig. Jag måste försöka få Charlie att hänga dem någon annanstans, åtminstone så länge jag bodde här.

			Det var omöjligt att befinna sig här i huset utan att inse att Charlie aldrig hade kommit över mamma. Det gjorde mig illa till mods.

			Jag ville inte komma för tidigt till skolan, men jag kunde inte stanna i huset längre. Jag drog på mig jackan – tjock, tät plast, som en skyddsrock – och gick ut i regnet.

			Det duggade fortfarande, men inte tillräckligt mycket för att dränka mig fullständigt medan jag sträckte mig efter nyckeln, som alltid låg gömd under takfoten utanför ytterdörren, och låste. Klafsandet från mina nyinköpta, vattentäta stövlar lät konstigt. Jag saknade det vanliga ljudet av knastrande grus under fötterna.

			Inne i bilen var det torrt och skönt. Antingen Bonnie eller Charlie hade uppenbarligen städat den, men de bruna sätena luktade fortfarande svagt av tobak, bensin och pepparmint. Motorn startade omedelbart, vilket var en lättnad, men den var högljudd när den vrålade igång och fortsatte bullra på hög volym. Fast en så gammal bil måste väl få ha sina brister. Den antika radion fungerade, en bonus jag inte hade väntat mig.

			Det var inte svårt att hitta till skolan – precis som nästan allt annat låg den alldeles intill huvudvägen. Vid första anblicken var det inte uppenbart att det var en skola, och skylten som förkunnade att det var Forks High School var den enda ledtråden. Det såg ut som en samling matchande, rödbruna tegelhus. Där fanns så många träd och buskar att jag först inte såg storleken. Var fanns institutionskänslan? undrade jag. Var fanns järnstaketen och metalldetektorerna?

			Jag parkerade utanför den första byggnaden, där det hängde en skylt med texten ”Expedition” över dörren. Det stod ingen annan bil där, så det rådde antagligen parkeringsförbud, men jag bestämde mig för att be om anvisningar i stället för att cirkla runt i regnet som en idiot. Jag klev motvilligt ur den varma förarhytten och gick längs en liten stenlagd stig kantad av mörka häckar. Jag drog ett djupt andetag innan jag öppnade dörren.

			Inomhus var det klart upplyst och varmare än jag hade förväntat mig. Expeditionen var inte stor; ett litet väntrum med stoppade stolar, orangestrimmig vinylmatta, lappar och diplom på väggarna och en stor klocka som tickade ljudligt. Överallt stod det växter i stora plastkrukor, som om grönskan utanför inte räckte. Rummet delades på mitten av en lång disk, belamrad med pappersfyllda trådkorgar med färgglada etiketter på framsidan. Bakom disken stod tre skrivbord, och vid det ena satt en rundlagd, skallig man. Han hade på sig en t-shirt, vilket genast fick mig att känna mig alldeles för varmt klädd.

			Den skallige mannen tittade upp. ”Kan jag hjälpa dig med något?”

			”Jag heter Beau Swan”, sa jag och såg den snabba igenkänningen i hans blick. Jag var väntad, redan föremål för skvaller. Polischefens son, han med den oberäkneliga mamman, hade äntligen kommit hem.

			”Naturligtvis”, sa han och bläddrade igenom en pappersbunt på skrivbordet tills han hittade vad han sökte. ”Jag har ditt schema här, Beaufort, och en karta över skolan.” Hon bar med sig ett flertal papper till disken för att visa mig.

			”Öh, bara Beau, tack.”

			”Åh, okej. Beau.”

			Han gick igenom mina lektioner, markerade de bästa vägarna till salarna på kartan och gav mig en lapp som samtliga lärare skulle skriva under och som skulle returneras vid skoldagens slut. Han log mot mig och hoppades, precis som Charlie, att jag skulle trivas här i Forks. Jag besvarade leendet så övertygande jag kunde.

			När jag gick tillbaka till pickupen hade fler elever börjat anlända. Jag körde runt skolan och följde trafikströmmen. De flesta av bilarna var gamla, precis som min, ingenting vräkigt. Hemma hade jag bott i ett av Paradise Valley Districts få bostadsområden för låginkomsttagare. Det var inte ovanligt att se en ny Mercedes eller Porsche på elevparkeringen. Den finaste bilen här var en sprillans ny, silverfärgad Volvo, och den stack ut. Ändå stängde jag av motorn så fort jag hittat en lucka, för att den öronbedövande ljudnivån inte skulle dra till sig någon uppmärksamhet.

			Jag studerade kartan i bilen och försökte memorera den – förhoppningsvis skulle jag slippa gå omkring med den framför näsan hela dagen. Sedan tryckte jag ner allting i väskan, hängde remmen över axeln och drog ett djupt andetag. Så farligt är det inte, ljög jag för mig själv. Allvarligt talat – det här var ingen livsavgörande situation, det var bara high school. Det var inte precis som att någon skulle bita mig. Jag andades ut och klev ur pickupen.

			Jag drog ner huvan över ansiktet medan jag gick mot trottoaren, där det vimlade av tonåringar. Min svarta jacka stack inte ut, märkte jag till min lättnad, men jag kunde inte göra mycket åt min längd. Jag drog upp axlarna och gick med sänkt huvud.

			När jag hade rundat kafeterian var det lätt att hitta byggnad tre. En stor, svart trea var målad i en vit ruta på ena hörnet av byggnaden. Jag följde två unisexregnkappor genom dörren.

			Lektionssalen var liten. Människorna framför mig stannade innanför tröskeln för att hänga upp sina regnkappor på krokar, så jag gjorde likadant. Det var två tjejer. Den ena var en porslinshyad blondin och den andra var också blek, med ljusbrunt hår. Min hudfärg skulle åtminstone inte sticka ut här.

			Jag gav lappen till läraren, en smal kvinna med tunt hår vars skrivbordsskylt identifierade henne som ms Mason. Hon stirrade på mig när hon såg mitt namn – nedslående – och jag kände blodet rusa upp till ansiktet och utan tvivel skapa oattraktiva fläckar på mina kinder och min hals. Hon visade mig åtminstone till en ledig bänk längst bak i rummet utan att presentera mig för klassen. Jag försökte veckla ihop mig bakom den lilla bänken så diskret som möjligt.

			Det var svårt för mina nya klasskamrater att stirra på mig när jag satt längst bak, men på något sätt lyckades de. Jag sänkte blicken och koncentrerade mig på boklistan läraren hade gett mig. Den var ganska väntad: Brontë, Shakespeare, Chaucer, Faulkner. Jag hade redan läst alltihop, vilket var betryggande … och tråkigt. Jag undrade om mamma skulle skicka mig mappen med mina gamla uppsatser, eller om hon skulle tycka att det vore fusk. Medan läraren malde på tänkte jag igenom olika argument för att övertala henne.

			När klockan ringde lutade sig en gänglig tjej med acne och hår svart som en oljefläck över bänken för att prata med mig.

			”Du är Beaufort Swan, va?” Hon verkade vara den överdrivet hjälpsamma schackklubbstypen.

			”Beau”, sa jag. Alla inom tre bänkars radie vände sig om för att titta på mig.

			”Var har du nästa lektion?” frågade hon.

			Jag var tvungen att titta efter i väskan. ”Öh, statskunskap med Jefferson, i byggnad sex.”

			Jag kunde inte titta någonstans utan att möta en nyfiken blick.

			”Jag ska till byggnad fyra. Jag kan visa dig vägen …” Definitivt överdrivet hjälpsam. ”Jag heter Erica”, tillade hon.

			Jag tvingade fram ett leende. ”Tack.”

			Vi tog på oss våra jackor och gick ut i regnet, som hade tilltagit. Ett flertal elever verkade gå onödigt nära oss – som om de försökte tjuvlyssna eller något. Jag hoppades att jag inte började bli paranoid.

			”Det här är ganska olikt Phoenix, va?” frågade Erica.

			”Väldigt.”

			”Det regnar väl inte särskilt mycket där?”

			”Tre eller fyra gånger om året.”

			”Oj, hur är det?” undrade hon.

			”Soligt”, svarade jag.

			”Du är inte särskilt brun.”

			”Min mamma är halvalbino.”

			Hon granskade ängsligt mitt ansikte och jag kvävde ett stön. Det verkade inte som om moln och ett sinne för humor gick ihop. Några månader av det här så skulle jag glömma bort hur man använde sarkasm.

			Vi gick tillbaka runt kafeterian och vidare till de södra byggnaderna bakom gymnastiksalen. Erica följde mig hela vägen till dörren, trots att den var tydligt utmärkt.

			”Jaha, lycka till”, sa hon när jag lade handen på dörrhandtaget. ”Vi kanske har fler lektioner ihop.” Hon lät hoppfull.

			Jag log mot henne – på vad jag hoppades inte var ett uppmuntrande sätt – och gick in.

			Resten av förmiddagen var ungefär likadan. Matematikläraren, ms Varner, som jag skulle ha tyckt illa om hur som helst på grund av ämnet hon undervisade i, var den enda som tvingade mig att ställa mig framför klassen och presentera mig. Jag stammade, blev illröd i ansiktet och snubblade över mina egna stövlar när jag skulle gå tillbaka till min plats.

			Efter ytterligare två lektioner började jag känna igen flera av ansiktena i varje sal. Det var alltid någon som var modigare än de andra, som presenterade sig och frågade vad jag tyckte om Forks. Jag försökte vara diplomatisk, men för det mesta ljög jag bara. Jag behövde åtminstone aldrig använda kartan.

			I början av samtliga lektioner kallade lärarna mig Beaufort, och även om jag genast rättade dem var det deprimerande. Det hade tagit mig många år att nöta bort Beaufort – tack så väldigt mycket, morfar, för att du dog bara några månader innan jag föddes så att mamma kände sig tvungen att hedra dig. Hemma var det inte ens någon som mindes att Beau bara var ett smeknamn längre. Nu måste jag börja om från början.

			En kille satt bredvid mig både på matten och på spanskan, och han följde mig till kafeterian när det blev dags för lunch. Han var kort, nådde mig inte ens till axlarna, men hans yvigt lockiga hår hämtade upp en hel del av längdskillnaden. Jag mindes inte vad han hette, så jag log och nickade medan han pladdrade på om lektioner och lärare. Jag försökte inte hänga med.

			Vi satt i ena änden av ett bord med flera av hans vänner, som han presenterade för mig – jag kunde inte klaga på folks artighet här. Jag glömde alla namn i samma ögonblick som han sa dem. De verkade tycka att det var coolt av honom att ta sig an mig. Tjejen från engelskan, Erica, vinkade till mig från andra sidan rummet och alla skrattade. De hade redan roligt på min bekostnad. Förmodligen nytt rekord för mig. Men ingen av dem verkade mena något illa med det.

			Det var där, när jag satt i kafeterian och försökte samtala med sju nyfikna främlingar, som jag såg dem första gången.

			De satt i ena hörnet av kafeterian, så långt från min plats som det var möjligt i det avlånga rummet. De var fem stycken. De pratade inte och de åt inte, men samtliga hade en bricka med orörd mat framför sig. De stirrade inte på mig, till skillnad från de flesta andra, så jag kunde tryggt iaktta dem. Men det var inte något av det där som fångade min uppmärksamhet.

			De var inte det minsta lika varandra.

			Tre av dem var tjejer och trots att alla satt ner såg jag att en var superlång, kanske lika lång som jag – hennes ben tog aldrig slut. Hon såg ut att kunna vara kapten i volleybollaget och jag var rätt säker på att man inte ville hamna i vägen för en av hennes smashar. Hon hade mörkt, lockigt hår uppsatt i en slarvig hästsvans.

			En annan hade honungsfärgat hår som nådde henne till axlarna – hon var inte lika lång som brunetten, men fortfarande längre än de flesta av killarna vid mitt bord. Hon hade något intensivt och otåligt över sig. Det var märkligt, men av någon anledning fick hon mig att tänka på en skådespelerska jag sett i en actionfilm för några veckor sedan, en tjej som mejade ner ett tiotal killar med en machete. Jag mindes att jag inte hade köpt det när jag såg det – den skådespelerskan kunde aldrig ha tagit sig an så många motståndare och vunnit. Men nu tänkte jag att jag kanske skulle ha köpt det om karaktären hade spelats av den här tjejen.

			Den sista tjejen var mindre, med hår som skiftade mellan rött och brunt men ändå inte var något av det – det var liksom lite metalliskt och bronsfärgat. Hon såg yngre ut än de båda andra, som lätt kunde ha gått på college.

			De båda killarna var varandras motsatser. Den längre av dem – som utan tvekan var längre än jag, antagligen en och nittiofem eller ännu mer – var uppenbarligen skolans idrottsstjärna. Och balens kung. Och killen som alltid hade första tjing på den utrustning han ville använda på gymmet. Hans raka, gyllene hår var samlat i en knut i nacken, men det fanns inget feminint över det – på något sätt fick det honom att se ännu manligare ut. Han var definivit för cool för den här skolan, och för alla andra skolor jag kunde föreställa mig.

			Den kortare killen var gänglig, med mörkt hår som var så kortklippt att det bara såg ut som en skugga över hjässan.

			Helt olika, och ändå precis likadana. Alla fem var kritvita, blekast av alla elever som bodde i den här solfria staden. Blekare än mig, albinon. Alla hade väldigt mörka ögon – härifrån såg de svarta ut – trots variationen i hårfärg. Alla hade också mörka ringar under ögonen – lilatonade skuggor, som blåmärken. Kanske hade de just dygnat, alla fem. Eller så hade de nyligen fått näsorna brutna. Fast deras näsor var, precis som resten av deras anletsdrag, raka och symmetriska.

			Men det var inte därför jag inte kunde titta bort.

			Jag stirrade för att deras ansikten, så lika och så olika, var sinnessjukt, omänskligt vackra. Det var ansikten man aldrig såg i verkligheten – bara på retuscherade fotografier i modetidningar och på reklamaffischer. Eller på ett museum, målade som änglaansikten av någon stor konstnär. Det var svårt att tro att de var verkliga.

			Jag kom fram till att den vackraste av dem var den minsta av tjejerna, hon med det bronsfärgade håret, men jag misstänkte att den kvinnliga halvan av elevkåren skulle rösta på den blonde filmstjärnekillen. Fast de skulle ha fel. Alltså, alla var ursnygga, men tjejen var mer än bara vacker. Hon var fullständigt perfekt. Det var en upprörande, obehaglig sorts perfektion. Den gjorde mig illa till mods.

			Alla tittade bort – bort från varandra, bort från de andra eleverna, bort från allt, såvitt jag kunde bedöma. Det påminde mig om fotomodeller i åh-så-konstnärliga poser i annonser – estetisk tristess. Medan jag tittade på reste sig den gänglige, rakade killen med sin bricka – oöppnad läsk, orört äpple – och lämnade bordet med långa, smidiga steg som hörde hemma på en catwalk. Jag följde honom med blicken och undrade om det fanns någon dansskola här i Forks, tills han hade tömt sin bricka och slunkit ut genom bakdörren, snabbare än jag trott var möjligt. Min blick for genast tillbaka till de fyra andra, som inte hade rört sig.

			”Vilka är de?” frågade jag killen från spansklektionen, vars namn jag hade glömt.

			När han lyfte blicken för att se vilka jag menade – fast han kunde nog gissa det på mitt tonfall – tittade hon plötsligt rakt på oss. Den perfekta. Hon tittade på min bordsgranne i bråkdelen av en sekund innan hennes mörka ögon vändes mot mina. Mandelformade ögon, uppdragna i de yttre vrårna, tjocka fransar.

			Hon tittade bort snabbt, snabbare än jag trots att jag sänkte blicken så fort hon såg åt vårt håll. Jag kände de röda fläckarna börja hetta i ansiktet. Den hastiga blicken visade inga tecken på intresse – det var som om han hade ropat hennes namn och hon instinktivt hade tittat upp, trots att hon redan bestämt sig för att inte svara.

			Min bordsgranne skrattade besvärat och tittade ner i bordet, precis som jag.

			Han mumlade sitt svar med låg röst. ”Det är Edith och Eleanor Cullen, och Jessamine och Royal Hale. Han som gick är Archie Cullen. De bor hos doktor Cullen och hennes man.”

			Jag sneglade på den perfekta tjejen, som nu tittade ner på sin bricka och plockade sönder en bagel med smala, bleka fingrar. De fylliga läpparna rörde sig väldigt fort, men munnen öppnades knappt. De tre andra tittade fortfarande bort, ändå verkade det som om hon talade lågt till dem.

			Märkliga nam. Gammaldags. Den sortens namn far- och morföräldrar brukar ha – precis som mitt. Men det kanske var inne här? Småstadsnamn? Sedan mindes jag äntligen att min bordsgranne hette Jeremy. Ett fullständigt normalt namn. Det gick två killar som hette Jeremy i min historieklass där hemma.

			”Alla ser … väldigt bra ut.” Vilken underdrift.

			”Ja!” instämde Jeremy med ännu ett skratt. ”Men alla är ihop – Eleanor med Royal och Jessamine med Archie. De dejtar, liksom. Och de bor ihop.” Han flinade och lyfte menande på ögonbrynen.

			Jag visste inte varför, men hans reaktion fick mig att vilja försvara dem. Kanske bara för att han lät så dömande. Men vad kunde jag säga? Jag visste ingenting om dem.

			”Vilka är Cullens?” frågade jag och ville byta tonläge men inte ämne. ”De ser inte ut att vara släkt … Eller, jag menar …”

			”Det är de inte. Doktor Cullen är ung. Trettio, typ. Cullen-syskonen är adopterade. De som heter Hale – blondinerna – är syskon på riktigt, tvillingar tror jag, och de är något slags fosterbarn.”

			”De ser gamla ut för att vara fosterbarn.”

			”De är det nu. Jessamine och Royal är arton, men de har varit hos mr Cullen sedan de var åtta. Han är deras farbror, tror jag.”

			”Det är rätt fantastiskt – att de tar hand om så många barn när de själva är så unga, menar jag.”

			”Det är väl det”, sa Jeremy, men det lät som om han helst inte ville säga något positivt. Som om han inte tyckte om doktorn och hennes man, av någon anledning … och med tanke på hur han tittade på deras adoptivbarn gissade jag att det fanns en viss avundsjuka inblandad. ”Fast jag tror inte att doktor Cullen kan få egna barn”, tillade han, som om det gjorde deras insats mindre beundransvärd.

			Under hela samtalet kunde jag inte slita blicken från den egendomliga familjen mer än några sekunder i taget. De fortsatte stirra på väggarna utan att äta.

			”Har de alltid bott i Forks?” frågade jag. Hur kunde jag ha missat dem under alla mina somrar här?

			”Nej. De flyttade hit för två år sedan, från någonstans i Alaska.”

			Jag kände en oväntad ilning av medlidande, och av lättnad. Medlidande för att de, hur vackra de än var, fortfarande var utbölingar och inte accepterade. Lättnad för att jag inte var den enda nykomlingen här, och definitivt inte den mest intressanta i något avseende.

			När jag studerade dem igen tittade den perfekta tjejen, en av de som hette Cullen, upp och mötte min blick, den här gången med uppenbar nyfikenhet. När jag genast tittade bort kändes det som om hennes blick hade förmedlat någon sorts ouppfylld förväntan.

			”Vem av dem är tjejen med det rödbruna håret?” frågade jag. Jag försökte kasta en nonchalant blick åt hennes håll, som om jag bara spanade in kafeterian. Hon iakttog mig fortfarande, men hon stirrade inte som de andra eleverna hade gjort i dag – hon hade ett nästan frustrerat uttryck i ansiktet som jag inte förstod. Jag tittade ner igen.

			”Det är Edith. Visst, hon är skitsnygg, men ödsla inte tid på henne. Hon dejtar inte. Tydligen är det ingen av killarna här som duger”, sa Jeremy med en sur grymtning. Jag undrade hur många gånger hon hade avvisat honom. 

			Jag pressade ihop läpparna för att dölja ett leende. Sedan sneglade jag på henne igen. Edith. Hon hade vänt bort ansiktet, men formen på hennes kind fick det att se ut som om hon också log.

			Efter ytterligare några minuter lämnade alla fyra bordet tillsammans. Alla var anmärkningsvärt graciösa – till och med den blonde balkungen. Det var en märklig upplevelse att se dem röra sig tillsammans. Edith tittade inte på mig igen.

			Jag satt kvar vid bordet med Jeremy och hans vänner längre än jag skulle ha gjort om jag suttit ensam. Jag ville inte komma för sent till en lektion redan första dagen. En av mina nya bekantskaper, som vänligt nog påminde mig om att han hette Allen, hade biologi med mig efter lunch. Vi gick till lektionssalen tillsammans, under tystnad. Han var nog lika blyg som jag.

			När vi kom in i salen gick Allen och satte sig vid ett exakt likadant laboratoriebord med svart skiva som jag var van vid hemifrån. Han hade redan en bordsgranne. Faktiskt var alla platser tagna utom en. Intill mittgången kände jag igen Edith Cullen på det ovanliga, metalliska håret, ensam bredvid den enda lediga stolen.

			Mitt hjärta började slå lite fortare än vanligt.

			Medan jag gick mot katedern för att presentera mig för läraren och få lappen påskriven iakttog jag henne och försökte göra det i smyg. Precis när jag passerade stelnade hon till på stolen. Hon vände sig mot mig med överrumplande hastighet och blängde på mig med ett förbryllande uttryck i ansiktet – det var mer än ilsket, det var ursinnigt, fientligt. Jag tittade häpet bort och började rodna igen. Sedan snubblade jag över en bok på golvet och tvingades gripa tag i ett bord. Flickan som satt där fnissade.

			Jag hade haft rätt om ögonen. De var svarta – kolsvarta.

			Mrs Banner skrev sin namnteckning på lappen och gav mig en bok utan något snack om presentationer och utan att nämna mitt riktiga namn. Jag förstod att vi skulle komma överens. Naturligtvis hade hon inget annat val än att skicka mig till den enda lediga platsen i mitten av salen. Jag tittade ner i golvet och gick för att sätta mig bredvid henne, förvirrad och tafatt, medan jag undrade vad jag hade gjort för att förtjäna den hatiska blicken hon gett mig.

			Jag tittade inte upp medan jag lade boken på bordet och satte mig, men ur ögonvrån såg jag att hon bytte ställning. Hon lutade sig bort från mig och satte sig på ytterkanten på stolen med bortvänt ansikte, som om något luktade illa. Jag vädrade diskret i luften. Min skjorta luktade tvättmedel. Hur kunde det störa henne? Jag drog stolen åt höger för att ge henne så mycket utrymme som möjligt och försökte koncentrera mig på läraren.

			Lektionen handlade om cellbiologi, ett ämne jag redan studerat. Jag förde ändå noggranna anteckningar och tittade hela tiden ner.

			Men jag kunde inte låta bli att kasta enstaka blickar på den egendomliga tjejen bredvid mig. Under hela lektionen slappnade hon inte av, utan satt kvar i sin stela position på stolskanten, så långt bort från mig som möjligt och med ansiktet gömt bakom håret. Hennes ena hand låg på vänstra låret och var så hårt knuten att senorna stod ut under den bleka huden. Den slappnade heller aldrig av. Hon hade dragit upp ärmarna på den vita tröjan till armbågarna, och underarmen såg förvånansvärt hård och muskulös ut under den bleka huden. Jag kunde inte låta bli att tänka på hur perfekt den där huden var. Inga fräknar, inte ett ärr.

			Lektionen kändes längre än de andra. Berodde det på att dagen äntligen närmade sig sitt slut, eller på att jag satt och väntade på att hennes knutna näve skulle slappna av? Det gjorde den aldrig – hon fortsatte sitta så stilla att det inte ens såg ut som om hon andades. Vad var det med henne? Brukade hon bete sig så här? Jag började ifrågasätta min bedömning av Jeremys hätskhet på lunchrasten. Kanske var han inte bara bitter.

			Det kunde inte ha någonting med mig att göra. Hon visste ingenting om mig.

			När lektionen nästan var slut lämnade mrs Banner tillbaka våra skriftliga förhör. Hon gav mig ett som jag skulle ge tjejen. Jag sneglade spontant på övre kanten – alla rätt … och jag hade stavat hennes namn fel i tankarna. Hon hette Edythe, inte Edith. Jag hade aldrig sett den stavningen, men den passade henne bättre.

			Jag sneglade på henne när jag sköt papperet över bänken och ångrade mig genast. Hon blängde på mig igen och de svarta, långsmala ögonen svämmade över av avsky. Jag ryggade undan från hatet hon utstrålade medan frasen om blickar kunde döda plötsligt for genom huvudet.

			I samma ögonblick ringde klockan så högt att jag hoppade till, och Edythe Cullen flög upp från stolen med ryggen mot mig. Hon rörde sig som en dansare – varje perfekt linje i hennes slanka kropp var helt i harmoni med de övriga och hon var ute ur salen innan någon annan ens hunnit ställa sig upp.

			Jag satt som fastfrusen i stolen och stirrade efter henne. Hon var så hätsk. Jag började långsamt samla ihop mina saker medan jag försökte skjuta ifrån mig förvirringen och skammen som fyllde mig. Varför skulle jag känna mig skyldig? Jag hade inte gjort något fel. Hur skulle det ha gått till? Jag hade egentligen inte ens träffat henne.

			”Är inte du Beaufort Swan?” frågade en kvinnlig röst.

			Jag tittade upp och fick se en söt tjej med babyansikte och blont hår, omsorgsfullt plattat till en ljusblond gardin. Hon log vänligt mot mig och tyckte uppenbarligen inte att jag luktade illa.

			”Beau”, rättade jag henne och log tillbaka.

			”Jag heter McKayla.”

			”Hej, McKayla.”

			”Behöver du hjälp att hitta till nästa lektion?”

			”Jag ska ha faktiskt ha idrott. Jag hittar nog till gymnastiksalen, tror jag.”

			”Jag ska också dit.” Hon verkade stormförtjust, trots att det med tanke på skolans storlek knappast var något märkvärdigt sammanträffande.

			Vi gick till gymnastiksalen tillsammans. McKayla var pratsam och stod för större delen av samtalet, vilket gjorde det enklare för mig. Hon hade bott i Kalifornien tills hon fyllt tio, så hon förstod hur jag kände för solen. Det visade sig att vi också gick i samma engelskgrupp. Hon var den trevligaste människa jag träffat på hela dagen.

			Men när vi kom in i byggnaden där gymnastiksalen låg frågade hon: ”Har du huggit Edythe Cullen med en penna eller nåt? Jag har aldrig sett henne bete sig sådär förut.”

			Jag gjorde en grimas. Jag var alltså inte den enda som hade märkt det, och Edythe Cullen brukade tydligen inte uppföra sig sådär. Jag bestämde mig för att spela dum.

			”Var det tjejen jag satt bredvid på biologin?”

			”Precis”, svarade McKayla. ”Hon såg ut som om hon hade ont någonstans.”

			”Jag vet inte”, sa jag. ”Jag pratade inte med henne.”

			”Hon är konstig.” McKayla dröjde sig kvar i stället för att gå till omklädningsrummet. ”Om jag fick sitta bredvid dig, skulle jag prata med dig.”

			Jag log mot henne innan jag gick vidare till killarnas omklädningsrum. Hon var trevlig och verkade gilla mig, men det räckte inte för att jag skulle glömma den senaste märkliga timmen.

			Idrottsläraren, Clapp, letade upp en dräkt åt mig men tvingade mig inte att byta om för dagens lektion. Hemma krävdes bara två års idrottsstudier. Här var idrottslektionerna obligatoriska alla fyra årskurserna. Min egen personliga version av helvetet.

			Jag tittade på fyra volleybollmatcher som pågick samtidigt, och minnet av hur många skador jag drabbats av – och orsakat – genom att spela volleyboll gjorde mig lätt illamående.

			Så småningom ringde det ut. Jag gick långsamt mot expeditionen för att lämna tillbaka papperet med lärarnas namnteckningar. Det hade slutat regna, men vinden hade tilltagit och blivit kallare. Jag drog upp dragkedjan i jackan och tryckte ner min fria hand i fickan.

			När jag kom in i den varma expeditionslokalen vände jag nästan på klacken och gick ut igen.

			Edythe Cullen stod vid disken framför mig. Det var omöjligt att inte känna igen hennes rufsiga bronshår. Hon verkade inte ha hört att jag kommit in. Jag ställde mig tryckt mot väggen och väntade på att den skallige receptionisten skulle bli ledig.

			Hon diskuterade något med honom, med låg, sammetslen röst. Jag uppfattade snabbt vad diskussionen gällde. Hon försökte byta från sin aktuella biologigrupp till någon annan – vilken som helst.

			Det här kunde inte handla om mig. Det måste bero på något annat, något som inträffat innan jag kommit in i biologisalen. Det måste ha funnits en annan anledning till det där uttrycket i hennes ansikte. Det var otänkbart att en främling omedelbart och utan vidare kunde tycka så intensivt illa om mig. Jag var inte intressant nog att framkalla en så stark reaktion.

			Dörren öppnades igen och den kalla vinden blåste plötsligt in i rummet så att papperen på disken prasslade och håret fladdrade kring mitt ansikte. Tjejen som kommit in gick raka vägen fram till disken, lade en lapp i en av korgarna och gick ut igen. Men Edythe Cullen stelnade till och vände sig långsamt om för att stirra på mig – hennes ansikte var löjligt perfekt, hade inte en enda liten skavank som fick henne att se mänsklig ut – med genomträngande, hatisk blick. Ett kort ögonblick kände jag en oväntad ilning av ren, oförfalskad skräck som fick huden på armarna att knottra sig. Blicken varade bara i en sekund, men den var kallare än den isande vinden. Hon vände sig mot receptionisten igen.

			”Glöm det då”, sa hon hastigt med en röst len som sammet. ”Jag förstår att det är omöjligt. Tack så mycket för hjälpen.” Sedan vände hon sig om utan att se på mig och försvann ut genom dörren.

			Jag gick fram till disken som en robot – för ovanlighetens skull vit i ansiktet i stället för röd – och gav receptionisten den undertecknade lappen.

			”Hur har första skoldagen varit?” frågade han.

			”Bra”, ljög jag med sprucken röst. Jag såg att han inte lät sig övertygas.

			När jag kom ut till pickupen stod det nästan inga andra bilar kvar på parkeringen. Bilen kändes som en fristad och var redan det närmaste ett hem jag hade i det här våta, gröna helvetet. Jag satt där en lång stund och bara stirrade ut genom vindrutan, men snart frös jag så mycket att jag behövde värmefläkten, så jag vred om nyckeln och motorn vrålade igång. Jag körde tillbaka till Charlies hus och försökte låta bli att tänka på någonting alls.
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